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Greek original

[1]1 /) olkovopkn Kal TTOALTLIKN Stadepel o0 pévov tocoltov doov oikia kal TIOALG ‘tadta pev yap
auTalg €0TL Ta UTTOKE(PEVA, AAAA Kal OTL ) PEV TIOALTLKR €K TIOAAQV ApYXOVTWV £0TLV, ] OLKOVORLKR
6¢ povapyla.

Eviat pév olv TV Texv@V Stpnvtay, kal ov Th¢ alTthg £0TL Totfjoat Kal xpfoacdat T@ Totn8&vty,
WoTEp AUpQA Kal avAolg: ThHG &€ TTOATLKAG €0TL Kal TIOAwv €€ apxfg ouothoaocBal kal vTtapyouon
xprhoaoBal kaAG¢ ote SHAov &TL Kal TAG oikovoulkhg &v €in kal kthcacBal oikov Kal
xpHhoacBat aut®.

TIOALG MV 00V OIKLGIV TIANBAC £0TL Kal Xwpeag Kal KTNHATwY alTtapkeg Tipdg to €0 {fv. davepdv
&¢- dtav yap ph Suvatol Wol ToUToU TUYXAVELY, SLaAVsTal Kal i kowwvia. EtL 88 &veka ToUTou
ouvépyovtal. o0 8% Eveka EkaoTov E0TL Kal Yéyove, Kal i) o0oia alTtod Tuyydvel altn odoa.

wote SfAov OTL TIPATEPOV YEVEDEL | OLKOVORLKI TIOALTLKG €0TL. Kal yap to &€pyov. poplov yap
oik{a TOAewC éoTLv.
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OKETTTEOV 00V TIEPL THC OLKOVOULKFG Kal T{ T #pyov auThc.

pEpn 6¢ oikiag AvBpwTtiog Te Kal KTRolg €0Twv. Tl &€ pWToV €V Tolg eAayiotolg f duoLg [20]
€KAOTOU Bewpeltal, kat Tept oikiag av opolwg ExoL. wote kad' ‘Holodov S€ot av UTIApyELY

OLKOV P&V TIpWTLOTA Yuvaikd te fodv T dpothpa.

TO pév yap THG Tpodfig Tp@dTOoV, TO 6¢ TAV EAeuBepwy. Wote d€oL Qv Ta Tepl THV THC YUVaLKOG
OpNiav oikovoprioacBat KaAGG: ToiTo 8¢ éoTt TO Tolav Twa S€1 TalTny elval TTapacKELATaL.

KTNoewq 8¢ TpwTn ETLpEAELa ) KaTa GUOLv. Katd pUoLV 6E yewpyLKh TIPOTEPQ, Kal Sevtepal doat
amo THC YAC, olov HETAMEUTIKA Kal €l TLg ANAN totautn. f & yewpytkh paitota, 8Tl Sikaia: ol
yap art’ avBpwniwy, o000’ Ekovtwy, Wotep KamnAeia kat at ptobapvikai, o0T akovtwy, WoTep at
TIoAepLkal. £TL &€ kal Tv kata euowv: dpuoeL yap amo thg uNTtpog f tpodn mdaoiv €otwy, [1] Wote
Kat Tolg avBpwTroLg amo Thg VAC.

TIPO¢ &€ TouTOoLg Kal TIPO¢ avdpiav cuPBANETaL peydAa: ov yap WoTep al favavool Ta cwuata
axpetla rotoboty, NG Suvapeva Bupaulelv Kat Tovely, £TL &€ Suvapeva KLWSUVEDELY TIPOG TOUG
TIOAEIOUG: HOVWV yap TOUTWV TA KTAMATA £§W TV EPUPATWY EOTIV.

TOV 6¢ Tepl TOUCG AvBpwWTIOUC f TIEPL Yuvdlka TIPWTN ETLUEAELQ: KOvwvia yap duoeL T BAAEL kal
T® Gppevt HAALOTA €oTiv. UTIOKELTAL yap AV év GANolg OtL TIoANa towadta f ¢uolg édietal
anepyddecbat, wotep kat Twv {wwv Ekaotov- aduvatov &€ to BfjAu dveu tod dppevog i) TO &ppev
Aveu tol BrAeog amoteAelv toltor WoT €€ Avaykng auT®V N KOWwWVIa CUVECTNKEV.

v piv odv Toig dNolg Zwolg aAdyw¢ Todto UTIdpyel, Kal éd’ Boov petéyouot The dpUoEwE, Emi
ToooUtov, Kal tekvotollag povov xaply: €v 6& Ttolg fuepoLg kal dpovipwtepolg Stfpbpwtal
pndAov (daivovtat yap pdAlov BorBetat ywvopeval kat ebvolat kat cuvepyiat GANAAOLG),

év AvBpwTw 8¢ udAtota, 8Tt o0 pévov Tod sivat AAAG Kal tod 0 [20] eivatl cuvepyd GANANOLG TO
BfAU kal TO Appev £0Ti. Kal f TOV TékVWV KTAOLG o Asttoupyiag évekev TH dUoEL pévov oboa
TUy)avel AN kal wdeleiag @ yap av duvdpevol €i¢ aduvdtoug Tovowaol, TIAAY Kouidovtal
apa Suvapévwy aduvatoivieg év T yhpa.

\

&ua 8¢ kal f pvoLg avaminpotl Tavtn TH TEPLESw TO Acl €lval, £mel kat aplBpdv ov Suvartat,



&N\G KaTd TO £160¢. 00Tw Tipowkovéuntat UTd tod Beiou £katépou A PpuaoLS, Tol Te AvSpdg Kal
TAC yuvalkog, Tpog Thv Kowwviav. StelAnmrat yap t@ pn €Tl TauTta Tavia XpHoLlov EXEV Th
Suvapy, GAN Evia pév €L Tavavtia, €i¢ Tavtov ¢ ouvteivovta: TO pev yap toyupdtepov To &
&oBevéatepov émoinoey, [1] tva O pév PUAAKTIKWTEPOV 1 St TOV GOBOV, TO &' AUUVTIKWTEPOV
SLa thyv avdplav, kat to pev Topidn ta EEwbev, To &¢ owln ta Evdov- Kal TPOG Thv épyaciav To
uév Suvdapevov éSpaiov glval, Tipd¢ 8¢ Tag #EwBev Bupauhiag acBevég, TO 6& TPOC pEV TG
nouxiag xelpov, TPO¢ 6& TAG KWAOELG UYLEWVOV: Kal TEPL TEKVWV THV PEV YEVEOLY KONV, Thv &&
wdeAelav idlov: TV pev yap to Bpedal, T &€ to tadedoal €éoTuv.

TIPRTOV péV 00V VOHOL TIPOC yuvaika, Kal T ph aSikelv: o0Twe yap &v oud’ adtdg adikoito. tole’
Opnyeltal ¢ 6 kat 6 kowog vopog, kabamep ol Mubayopelol Aéyouaty, MOTEP KETWV Kal ad’
€otiag AYHEVNVY ¢ fKLoTa €TV SoKelv ASLKelY: adikia &6& avdpodg al Bupadle ouvouaial yyvopeval.

Tiept 8¢ OpNlag pnd’ wote 6eloBatr pnbev pNd’ wg amodvrog aduvatelv Rouyxdadlewy, aAN olTwg
6w GoTe IKav® Exelv TTapOVToG Kal pi) TTapovTog. €0 &' Exel Kal T Tod ‘Hotésou.

tapBevikhyv &€ yapuely, tva fBsa kedva SLda&ne.
al yap avopolotnteg tv BOV AKLOTA GLALKOV.

Tiepl &€ Koopnoewg, Wotep oude ta HON el [20] dAaloveuopgvoug aNAAoLg TIAnoLadely, oUTwG
oU6E Ta cwpata. f 8¢ dla THG Koopnoewg ovdev Sladpepouad €ott THG TV TPaywdQV €V Tij
OKeUf] TIPOG AAAAOUG OpLALa.

TOV 8¢ KTNUATWY TIPAOTOV HEV Kal Avaykatotatov TO BEATIOTOV Kal oikovoplkwtatov: todto &
Av AvBpwtiog. 810 8 pToV SovAoug TapackeudlecBat omoudaiouc. SolAwv &¢ €idn o,
eTiitpotiog kat €pydtng. €metl 6¢ Oplpev OtL ait maitdelal moloug twag Tolodol Tolg VEOUG,
&vaykalov Kal TTapacKEUAoAPEVOV TPEDELY OLG T ENELOEPLA TGV EPYWV TIPOCTAKTEOV.

OMAia &€ PO SoVAoUC WG pATe UPpPIZeY €dv pATE Avidy, Kal Tolg HEV EAEUBEPLWTEPOLG TLURG
petadidovai, toig & épyatalg tpodfig TARBOC. Kal £meldn ) tod olvou TOoLG Kal ToUg EAeUBEPOUG
UBploTag TOLEL, Kal TIOAN\G £8vn améxetal kai TV EAeuBépwy, olov Kapxndoviol émi otpatidc,
davepov dtL toutou A undév i OALYAKLG petadoteov.

Ovtwv &¢ TpLyv, E€pyou Kal KoAAoew( Kal Tpodfg, tO pév prte koAddeoBal, pNAT épyalecBal,
TpodhVv & Exewv, UPBpLV EumoLel: [1] TO &6 Epya pev Exelv kal KOAAoELG, Tpodhv 6 un, Platov kal
aSuvapiav Trotel. Asimetal 8K #pya Tapéyewv kal Tpodhv ikavAv: auicbwv yap ol oldv Te
dpyxelv, S0UAW &€ pLobog tpodn.

Gotep 8¢ kal tolg &N\oLg dtav ph yiyvntal Tolg BeAtioot BéAtiov undé aBAa i ApeThC kal Kakiag,
yiyvovtal xeipoug, o0tw kai mepl oikETag.

S0Tep €l ToteloBal okePLv kal Stavepewy te kal avieval kat a&lav €kaota, kat tpodnv kat
¢0bfta kal dpyiav kal KoAaoelg, AOyw Kai &pyw MLHOUpEVOUG THV TV latpv Suvaulv €v
dapudkou Aoyw, ipoaBewpoivtag Ot f) tpodn o0 Pappakov St TO CUVEXEG.

yevn 6¢ av €ln mpog ta E€pya BEATLoTa pnTe Selha prte avépla Gyav. audpotepa yap adikodot. kal
yap ot dyav Sethol o0y UTIopEVOUOL Kal ot BupoelSeTG oUK ebapyoL.

Xph 6% kal téhog wpicBal mactv: Sikawov yap kal cupdépov Thy é\euBepiav keloBat EBAov-
BoUAovtal yap Tovely, dtav | ABAov Kal 6 XpOvoC WPLopEVOoC. S 8¢ Kal ZEounpelelv Talg
TeKvoTIoLlalg: kat pi ktdobat 6poeBvelg TIOAOUC, WOoTEP Kal €v Talg TIOAEoLV: kal tag Buoiag kat
TAG armoAavoelg paAAov TV SoVAwWV Eveka ToleloBal ) Twv EAeuBepwv- [20] TTAciova yap Exouaty



o0tol oUTEp Eveka Ta Toladta évopiodn.

€l6n 6¢ tol oikovopou tettapa a Sel Exelv Tepl TA YprpatTa. Kat yap to ktdobal Suvatdv xph
glval kal pUNATTELY- €1 8¢ i, 008V BdeNog Tod ktaoBat: TG yap HBUE AVTAslv TolT oTLy, Kal 6
AeyOpEVOC TETPNUEVOC TIBOC. #TL 8¢ Kkal £lval KOOPNTIKOV TV UTIAPYOVIWV Kal XPNOTLKOV-

TOUTWV yap &veka KAKelvwy Seopeda.

SinpRoBat 8¢ S¢T ToUTWV EKAoToV, Kal TAE(W TA KAPTILPA £lval TRV AKAPTIwY, Kal Tag épyaciag
o0tw vevepfoBal, Omwg P dua kKwduvelowaolv amaoctv. PO && dulaknv tolg Te MePOoLkolq
oupdepel xpfobat kat tolg AakwVLKOTG. Kal A ATTKR &€ oikovoula xpnoLlpog: amoditdouevol yap
wvolvtat, kat f) tod taplelov BECLG OUK EO0TLV €V TATG ULKPOTEPALG OIKOVOULALG.

Nepolkd && Av TO TAvta tetdyBat, kai mavt épopdv altdv, kad' b Eleye Alwv Tiept Alovuciou:
oUSELg yap eTtLpeNeltal Opoiwg TV AMotpiwv kal Tv oikelwv, wote doa gvdexetal, [1] U
gautod TroletoBal xph thv Empélelav. Kal T tod Mépoou kal T Tol AiBuog amddBeyua €0 v
€xOL. O pEV Yap EpwTnBelg Tt paAtota trrtov Taivel, 6 tod deomtotou 0pBaruog Edn- 6 &€ AlPug
¢pwtnBeig Trola kOTpog aplotn, ta tod somotou ixvn €dn.

ETILOKETITEéOY 00V TA pév avTdy, Ta && THV yuvdika, ¢ EKatépolg Slalpeital ta #pya TAG
oikovopiag. kat tolto mownteov €v UIKPAlG oikovopialg OALYAKLG, €v &' ETLTPOTIEVOUEVALG
TIOANAKLG. 00 yap ol6v Te Ph KaA®DC UTIOSELKVUVTOC KAADC pLpeloBal, olT év Tolg &Notg, olT &v
¢TILTPOTIE(Q, (WG ASUVATOV i) ETILUEAGV SEOTIOTGOV ETILUEAELC £lvat ToUg EdbeoT®TaC.

¢Tel 6¢ talta kal Kahd TpoOG ApeThv Kal wheApa Tpog oikovouiay, eysipecBal xph Tpotepov
Se0TIOTAC OIKETGV Kal KABeVSelY DoTEPOV: Kal UnNSémote apUAAKTOV oikiav glvat, (oTep TTOAY:
0oa te S€1 TIOLELV PN TE VUKTOG PTE NUEPAG Ttaptéval To te StaviotacBal vOKTwp: tolTto yap Katl
TpOG Lylelav kat oikovopiav kat pthocodiav xprioLuov.

év pv oDV Talg MIKPATG KTAOEGLY 6 ATTIKOG TPOTIOC THC SLaBE0EW TAOV ETKAPTILAV XPAOLHOG:
[20] év &6¢ Talg peydAalg, SwapeploBeévtwv kal TOV TPOC €viautov kKat TV katd MfRva
Samavwpévwy, opoiwg 8¢ Kal Tepl okeUWV XPNoEwg TV Kab' AuEpav Kal TV OAYAKLg, Tadta
apadoteov Tolg €heaTOOLY. ETIL TOUTOLG Kal THV ETiokePLy auT®@v SLd TVOg XPOVOU TIOLNTEOVY,
va ph AavBavn t0 owlOpeVoV Kal TO ENNETTTOV.

olkiav 6¢ TPOC TE TA KTAMATA ATIOBAETIOVIA KATAOKEUAOTEOV Kal TPOG Uyielav kal Tpog
g0nuepiav avt@v- AMéyw && kTApaTa pév, olov KapToic Kal £08fTL Tola cupdEpel, kal TGOV
Kapm®@v Tola &npolg kal mola Uypolg, kal tWv GAwv KTnuatwv Tola €upuyolg kail Toia
ayjuyolg, kal Sovlolg kat eAeuBepolg, kal yuvall kal avdpdot, kat &€volg kat aotol. Kal Tpog
gonuepiav 62 kal Ttpod¢ Lyielav St slvat, e0TVouV piv Tol B€pouc, EDAALOV 8 TOD YXELUGIVOC,.

€in & &v f towaltn katdBoppo¢ oloa kal ph lcomAathc. Sokel 6% kal &v Talg peydhalg
oikovopiatlg xpAouog eival Bupwpdg, 8¢ av i &xpnotog TV MWV Epywv, TIPOG THY cwtnpiav
TV elodpepopevwy Kal Ekdepopevwy. [1] TTpog ebxpnotiav 6& okeu®V TO AAKWVLKOV: XpH yap &v
gkaotov &v Tf] avtol ywpa kelobat: oUTw yap Gv EtoLpov v ov {ntotto.

[7] TOV OlKOVOWETV PENAOVTA TL KATA TPOTIOV TWV TE TOTIWV, TEPL o0G Qv Tpaypatevntal,
ameipwc ExeLy, kal T puoeL DU lval kal Th TTpoatpécel GIAGTIoVEVY Te Kal Sikatov: & TL yap v
ATt ToUTWV TV PEP®V, TIOANG SLapapTrostal TiEpt Th Tipaypateiav fyv petayepidetat.
olkovopliat &6¢ eiol T€ooapeg, WG €v TUTW SteAécBbal ‘tag yap aAAag ei¢ tolto €umuttovoag
e0pAoopEV, BaCLALKF OATPATILKI TIOALTIKI) ISLWTLKA.



ToUTwv &¢ peyiotn pev kat amiouotdtn A BAclAkA, , TIOWKAWTATN &€ Kal PACTN N TIOALTIKN,
éhayiotn 6 Kal TIOKIAWTATN A ISLWTLKA. ETILKOWWVETY PEV TA TIOAAA ANAAAALG Avaykaldv éotiv:
0oa 6¢ paAlota 8L alt®v €kaotn ocupPaivel, Talta ETILOKETTEOV ATV EOTLV.

TIp@TOV péEV Toivuv Thv Baothkiy (dwpev. £otl 6& altn Suvapevn pév TO Kabolou, [20] €idn &¢
g£xouoa TEcoapa- Tepl VOULOMA, TIEPL TA EaywyLpa, TIEPL TA eloaywyLua, Tiept Ta Avalwpata.

TOUTWV &€ EKAOCTOV pEV TIEPL TO VOULOMA Afyw TTOTOV Kal TIOTE Ti{MLov i) eDwvov Ttotnteoy, TEpL 6¢
Ta €€aywylpa Kal eloaywylpa Tote Kal Tiva mapad tv catpan®v v th tayh ékAafovtt avt®
AuotteAnoel SlatiBeaBat, Tept 6€ Ta AvaAwpata tiva TEpLaLpeTEOV Kal TIOTE, Kat TtIotepov Soteov
VOpLopa €i¢ Tag damavag i & T® vopiopatt wvia.

Sevtepov 6¢ TV oatparikhv. €ott 6¢ tavtng €(6n €€ TtV TPooddwv Ao yAG, amod TV €v TH
XWpa Slwv ywvopevwy, Amo umopiwy, Ao TeEA@V, Ao BooKNUATWY, Ao TV AAWV.

alT®V &€ TOUTWV TIPWTN HEV KAl Kpatiotn f amo thg YA ‘abtn &€ €éotwv v ol pév ékdoplov, ot &€
Sekdtnv TpocayopelouctV, Seutépa && f AMd TOV iSiwv ywopévn, o0 pév xpuoiov, ol &%
apyvplov, o0 && xahkog, ol && omdoa Suvatal yiveoBat, Tpitn && Kal f amd TGV éumopiwv [1]
TETAPTN &€ Kal N Aro tWv Kata yAv te Kal ayopalwv TEADV ywopevn, Tepmn &€ f Amo tv
Booknudtwy, émkaptiia te Kat Sekdtn Kahoupevn, Ektn &€ f amd TtV ANwv, ErkepAlalov te
Kal XELPWVAELOV TIPOCAYOPEVOUEV.

Tpitov &¢ THV TOAMTLKAV. TAutng &¢ kpatiotn pev mpocodog A amd twv Slwv &v Th Xwpa
VWOHEVWY, £(ta f ATtd T®OV Eumopiwv Kal Slaywy®v, eta i amd Tdv EyKUKNwV.

TeETaptov 6¢ Kal teheutdliov thy (SLwTkAY. altn &€ €0Tv AVWPAAOG pev 6L TO €TV pn Tipog Eva
OKOTIOV OlKOVOUELY, Ehayiotn & 6La TO Kal Tag pooddoug Kat Ta avalwpata Bpayea yiveobat.
autig 6¢ tavutng kpatiotn pev Tpdoodog f amd YiAg ywopevn, deutepa &€ ) Ao TV AANwv
gyKAnudtwy, tpitn 6¢ f amd apyupiou. Ywplg 6& ToUTwy O TACALG HEV ETILKOWWVELTAL TATG
olkovopialg kal TIPOoAKeL OKOTIELV aUTO Wi TapEPYyws, HAAlota &6¢ tautn, o tdvalwpata pn
HElw TOV TIpooodwv yiveobal.

€Tel tolvuv Tag dlalpeoelg eiprikapey, peta todto TdAwv vonteov AUlv, N catpareia, Tept fv av
TIpaypateVWHEDQ, 1) TTOALG, TTOTEPOV A Ttdvta AptL Stet\dueba [20] f} Ta péylota toutwy €l Suvath
dEpev €0Ti, TouToLg Ypnotéov: petd &6& tolto molal TV Tpooddwy i TO Tapdmav ouk eiaoi,
Suvatal & elol yevéoBal, f pikpal viv oloal peidoug olal Tweg kataokeuacBfval, A TGV
AvaAwpatwy TV viv dvaloupevwy, Tiva Te Kal Tidoa miepLatpebevta ta OAa pnbev PAaEL.

T8 pév oDV TIEPL TAC oikovopiag Te Kal T pépn Té ToUTwV eipAKkapev: doa &€ TG TGV TIPOTEPOV
TIETPAYAOoLY ELG TIOPOV XPNHATWVY 1) TEXVIKAOCG TL Stwknoav, A umehappfdavopuev aglohoya alt®v
glval, ouvaynoyauev. o08E yap tadtny thy totopiav dypelov UoAapBavopey sival. 0Tt yap 8te
ToUTWV épapudosl Tolg ola av alTdg MpaypatelnTal.

KOopehog 6 KopivBlog ev&auevog t® A, €av KUpLog yevntat thHG TOAewg, ta 6vta Kopuvbiolg
Tiavta avabnoewy, ékélevoev autoug aroypdaacBat. [1] aroypaPpapevwy &€ ToUTwV TO SEKAtov
pEpOG Ttap’ Ekdotou EAafe, Tolg 6 Aoutolg ekeleuoev EpyddeaBal. TiepleABovtog &€ tod éviautod
TO aUto TolTo £€noinoev, Mote cuveBatvev év Seka ETeal KEVOV Te Amtavta ExeLy, ATep AVIEPWOEVY,
ToUG te KopuvBioug Etepa kekthobat.

AOySapig Naglog ékBalwv puyadag, £meldn ta kTtApata avt®v ovBelg ABEANCEY NN i) BpaxEog
ayopalely, avToig Tolg duydotv amédoto. Td Te Avabnuata, doa Av alTGV v TIoWV €pyactnpiolg
NHiepya avakeipeva, EMWAEL TOTG Te puydot Kal TV ENwv T® Boulopévw OOT Emypadiival Tto



To0 TpLapévou dvopa.

Buldvtiol 6¢ 6enBevteg xpnUATwy TA TEPEVN TA SNUOCLA ATIESOVTO, TA HEV KAPTILMA XPOVOV TLvd,
Ta 6¢ Gkapra dsvwwdawg TA Te OLaoWTIKA KAl TA TATPLWTIKA woautwg, kal 6oa &v Ywplolg
ISLWTKOTG AV Gvolvto yap TToAoD v Av kal T® d\\o KTApa. Tolg 8¢ BlacwTtalg étepa ywplia, T
Snuootla, 6oa AV TEPL TO yupvdaclov A thv ayopav f| tov Apéva, [20] Tolg Te TOTIoUC ToUG
ayopaioug, v ol EMWAEL TG Tt Kal THS Bahattng thv dlieiav, Kal Thy TV GAGV dhatomwAiay,
TV T épyalopevwy Bauvpatomol®@v kal pAaviewv kat GappakomwA®dv kal tTov dMwv Thv
TOLOUTOTPOTIWYV * TO Tpitov 6¢ peEpog tod Epyalopevou AToTeEAELY £Tagav. TWV TE VOULOPATWY THY
kataMayhv améSovto pd tpamédn, £tépw 6% o0k AV oUBsvi olte amoddcBal £tépw olte
niplacBal tap’ ETépou- €l 8& pr), oTEPNOLG Av.

dVToC 6% VOHOU auTol¢ ph slval TIoATNVY 6¢ &v i £€ AoTGOV APPOTEPWY A, XPNHATWY SenBEVTEC
gPndioavro Tov €€ £vodg dvta aotol kataBaldvta pvacg TpLdkovta eivat ToATnv.

év oltodela 6¢ yevopevol kal amopoldvteg xpnHATwy Katryayov ta thola ta €k tol Movtou:
XPOVOU &€ YEVOUEVOU, TV EUTIOPWVY AYaVaKTOUVTIWVY, ETEAOUV aUTOTg TOKOUG ETLdekdtoug, Tolg &'
WVOUMEVOLG TL Etagav Xwplg THG TLURG St6oval To emdekatov.

[1] peToikwy 6€ TVwV ETILEESAVELKOTWY £TTL KTAMAOLY, 0UK 00ong autolq eyktAoswg ePndioavto
TO tpitov pepog elodpepovta tod Savelou TOV Bouldpevov Kupilwg EXELV TO KTRMA.

‘Intmiag 6 ‘ABnvdlog ta UTtepeyovTa TV UTIEPWWV €iG TAg Snuoaoiag 6600U¢ kal Toug dvapaduoug
kal t& Tpodpdypata Kal tag Bupag Tag avolyopévag #Ew EmWANcey: WVODVIo olV GV AV T&
KTMaTa, Kal ouveleyn xprpata odtw cuyvda.

TO Te vopopa to 6v ABnvaiolg adokipov émoinog, tagag 8¢ TWHHV EKEAEUOE TIPOG AUTOV
avakopilelv: cuveNBOVTwY &€ €Tl TQ KO at ETepov xapakthpa, ¢§edwke TO alTtd apyuplov.

dooL te TpLnpapxelv | duhapyxelv i xopnyelv i Ttwa €ig Etépav Asttoupylav tolavtnv fiueNNov
Sdamavdy, tipnua ta&ag petplov ékelevoe TOV Boulopuevov amoticavta tolto eyypadecbal €ig
TOUG AeAeLToupynKkoTaG.

T te lepeia th Thg ABnNVAC ThC €v dkpoTtOAeL UTEp ToD amoBavovtog dpepewv Yoivika KplBwv Katl
TIupQV £TEpav kat OPoAdy, kal dtw v matddplov yevntat, to auto tolto.

‘ABnvalol &¢ ol v MNotidaia oikodvteg SedpevoL XpNHATWY £L¢ TOV TIOAEpOV attoypadacBal dmaot
ouvétagav tag ovolag, [20] uh @8pdag €i¢ tov avtod Sfuov Ekaotov, GANA Katd KTHpa év
T6TW £kaotov £in, tva ol mévnteg Suvwvtal roTipdoBat dtw 82 pf AV KTApA undév, T odua
Stuvaiov TpAcacBat. amd ToUTwv olV eioédepov TO Emypadév EKacTog 0ROV TH TIOALL.

ZwolimoAg Avtiooaiog &8¢, denbeiong thg TONewg XpNHATWY, €iBLOpEVWY &€ ATV AAUTIPQG
&yewv Alovoola, &v ol EA\a te ToMA avAliokov €€ 2viautol Tapackeudlovieg Kal iepela
TIOAUTEAR, UTtoyuou &€ olong tautng thg £opthg, &meloev altoug T® pev Aloviow e0&aoBbal £q
véwta anodwoelv Stmhdola, tadta §& cuvayaysvtag amoddcdal. cuveNéyn olv alTolg XpAuata
oUK OAlya TtpOg Thv Xpelav.

Aapaknvol && TPoodokipwv o0o®WV TPNP®OV TIOMOV TPO¢ autoug, Ovtog HeSipvou TQV
aAditwv teTpadpdypou, Tpooetagav tolg ayopaiolg WAV €§adpayuov, kat tod €\aiou TOV
X0@ Ovta Spaypiv TPLWV, TETTAPWV Kal TpLwRoAou, Tol te olvou Kal TV GA\wV woalTwg. ThHV
uév o0V apyaiav Tiphv ENapBavey 6 isLwtng, [1] td 6& MAéov f) TIOALG, Kal EDTIOPNOE XPNUATWY.

‘HpakAe@tal TEpmovteg vadg teTtapakovta Tl Toug év Boomidpw TupAvvoug, OUK UTIOPOUUEVOL



XPNHATWVY TIapd TV EUMépwy cuvnydpacav TéV Te 6ltov TTAvTa Kal T® #Aatov Kal TOV olvov Kal
THV GNANV Ayopdv xpdvou SUoTapévou &V () EUENOV ATTOSWOELY THY TIUAV. TOTC 8% 81 EUMopoLC
KOA®C €0XE WA KOTUAIZEwY, GAN aBpda ta poptia mempdodar, ékelvol te §166vteg SU ENANV oU
HLoB0V Ttapfjiyov AAAG Thv ayopav €v OAKAaL, kal avépa tapiav Emeotnoav €¢’ EKAoTn TOV VEQV.
apkopevwy &' €ig Thv MoAepiav avt®v Ayopalov ol otpati®wtal apa tovTwy dravta. TPoTePOV
o0V cuvehéyn dpyuplov f é8i8ocav ol otpatnyol AN TOV pLeBdy, Hote cuvéBalve TavTd TO
apyuplov 8iSocBal Ewg €ig oikov AtAABov.

Aakedatpoviol Zaplwv denbeviwv ypruata avtolg ig thv kaBodov Soldval, ebndicavto piav
AUEpav Kal altoug kal Toug oikEtag kal ta umoluyla vnotedoal, doov &6¢ ¢damava £kaotog,
ToooUtov odvat toig ZapioLg.

[20] XaAkn&oviol &€, &Evwv év Tf TOAeL cuyxv@v Tap’ altolg ywopevwy, odeilovieg altolg
HLoB6V o0k ASUVavto Stahdoat. aviyyehav olv, €l TL¢ TOV TIOMTGOV i HEToikwY o0Nov Exel katd
TIOAEWG 1) iStwTtou kal BouAetal AaBely, anoypdaacBat. anoypaapeévwy §& cuyv®v, Ta TAola Ta
TAéovTa £i¢ TOV MEVTov Z0UAWY HETA TIPOPACEWS EUASYoU. ETtagav && Xpoévov &v @ Adyov UTIEp
autv &dacav ToujoacBal. ouMeyevtwv S& XPNUHATWVY OUXVOV, TOUG MHEV OTPATIWTAG
amMa&av, OTEp 6¢ TOV VAWV Sledlkdoavto. tolg 6¢ pn Stkalwg ouAnBelow A TIOALG ATIO TV
Tpooodwv anedidou.

Kudiknvol 6¢ otaciacavieg TPpO¢ AAMAAoug, Emkpathoavtog tod SApou, tWv 6¢ TAouciwv
ouvelAnuueEvwy, oOdeilovteg ypnuata otpatwwtal egndicavto pR  Bavat®oat ToUG
OUVELANUPEVOUG, AN Xprpata Tipa&apévoug puyadeboat.

Xiot &€, vopou 6vtog avtolg amoypadecbal Ta xpea €ig TO Snuootov, denbevteg xpnudtwy [1]
ePndioavto toug dpeilovtag pév amododvat Tfj TOAeL Ta davela, TH &€ TIOALV €K TV TIPOCOSWV
TOUG TOKOUG Tolg Sedavelkdol katadepeLy, Ewg Av Kal TO apyaiov eUTIOPACWOLV.

Mavowlog 6 Kapiag tupavvog, TEUTIOVTOC BacAewg TIPOG alTov €Tl T® Toug dopoug dodval,
ouvayaywv Toug EUTIOPWTATOUG &V TH Xxwpa EAeyev OTL 6 BactAelg aitel toug popoug, avtog 6&
oUK euTtopeltal. Kataokevaotol &' avdpeg alt® eUBewg EmnyyeAN\ovto doov eloolosl €KAOTOG.
TouTwv 6¢ tolto Tpagavtwy, ol euTopwTEPOL TA UV aioyuvopevol Ta &6& dofoupevol TIOANG
TOUTWV TAELW €TtnyyENNOVTO Kal elogdepov.

TNV 8enBeig XpnuAtwy £EekkAnotdoac Tolg Mulacoelotv EAeyev BTL uNTPOTIOALG 00oa f TIOALG
avtol altn ateiylotdg otwy, 6 8& BactAelg & avtdv otpatelel. EkéAeucev oV ToU MUNAGOETC
dEpeLv Ekaotov OTL TTAelota xpruata, $Aackwv autoug tolg viv elogvexBelol kal ta Aot oWleLv.
eloeveXBEVTWY 8¢ TIOANGV TA PV XPAHATA ELYE, TO & TEIXOC 0UK EPn TOV Bedv &dv &V TG TapévTL
OlKOSOUETV.

Kovéahog¢ Mavowhou UTtapyog, OTIOTE SLATopeUopEVW alT® SLd TRG YWPag TIPOCEVEYKOL TLG
nipoBatov [20] A Ov /) péoyov, amoypaduevog TOV Sévta Kal TovV xpdvov, arayayovta i 0ikov
EkéNevE Tpédety Ewe v EmavéNBol: 6TdTE 68 Sokoin xpovoc ikavog elvat, altd Te o Tpadiv kal
THV EmkapTiiav AOyLoApEVOG ATINTEL. TWV Te §evEpwv Ta UTEpEYOVTA i) TITItovTa £ig Tag 060U
TAC PacAKAG ETTWAEL WG TAG ETLKApTILAg.

TOV 6% oTPaTlWTI®V €l TIC TENEUTAOELE, SlamOAlov ATIATEL Spayuhv ToD CWHATOG &pa Te oV
¢vtelBev kal dpyuvplov éNapPavev, Apa te ol AyeUOVEC o0 TAPEKPOUOVTO aUTOV, TIOTE
TETEAEVUTNKEV O OTPATLWTNG,.

ToUG Te Aukioug 6p@v ayar@vtag to tpiywua dopely, Epnoe ypdppata HKew apa PAcAEwg,



KOMAC ATIOOTETAAL €L TIPOKOMLA, TIPOOTETAYOaL oV avt® UTO MaucwAou ATIOKEIpal avtoug,.
gpnoev olv, el Bovlovtal érkedpdhatov Taktov alt® Sodval, petaméppacdal €k thg ‘EANAESOC
KOUNv, ol 6¢ dopevwg ESooav O fTeL, Kal ouveAEyn xprpata TIoAAG artd dxAou TToANOD.

‘AplototéAng ‘PoSlog dpyxwv Pwkaiag, amop®v xpnudtwv, 0p®dv otdoelg oloag SUo tTQv
dwkaiwv, Adyoug £moLfoato TPOG Th £TEpav oTdoLv €v aroppnTolg, [1] paokwv alt® Siddval
XpPAHATa Toug £Tépouc €9’ @ avuTolc T& TipAypata éykAival, autdg 6& paihov BovAecBat Ttapd
ToUTWV AaBElv Kal ta Tepl ThY TIOALWV ToUTOoLG SLoLKELY Ttapadolval. akovoavteg &€ tadta eLBEw
TA Yprpata ol mapovieg opioavieg 0oa ekeAevoev ESwKav. O & TOlg £TEPOLG TIAALWY £6€L&ev @
eilnodwg €ln mapa tv £tépwyv: ol 6& kat avtol €pacav olk EAATIW Swoev. Aapwv && Tap’
apdotepwv KatMagev avtoug pog AANRAoUC.

TO(G Te ToAltalg katdwv oloag dikag TOANAG, kal peydlag €k TToAoD xpovou adikiag Toutolg
S moAgpou, Sikaotrplov kabioag mpoeiney, dool Gv ph Sikdowvtal Xpove Ov €BnKe, UNKETL
glval UTEp TGOV TIPOTEPWY EYKANUATWY Kpioel. TéTe & TapaBoAiov TIOMGY SOV Kal Tag
EKKAATOUG MET Erutipiwv €9’ altdv ToloUpEVOg Kal Tap’ €Katépwv apyuplov SU ETEpwv
Aappdavwy, cuviyayev ouK OAlya xprpata.

KhaZopéviol &' év oltodeia dvteg xpnUdTwy Te AmopolvieC éPpndicavto, ap’ ol EAatdv 0Tt TGV
ISLWTGV, Saveloat T TIOAEL €Tl TOKW- yivetal §& TToAUG 00Tog 6 KAPTIOG &V T XWPa avt@v. [20]
Savelcdvtwv 8¢ poBwodpevol TAota améotelav €i¢ Ta €umopla, 68sv altoic AKe oltoc,
UTI0BAKNC yevopevng Th¢ toDd €Aaiou TLURAG.

odpeilovtég otpatiwtalg pobov gikool talavta kat o0 dolvatl Suvapevol Tokov Epepov TOTG
AYEMOOL TETTapa taAavta tod eviautol: el 6€ tod pev dpyalou ATEKOTITOV O0UBEY, Agl 6 patnv
¢samdavwy, vopopa Ekoav odnpodv €i¢ apyupiou Adyov €ikool TaAAVIWY, £ita SLEGVTEC TOIG
e0TIOPWTATOLG &V TH TIOAEL Katd Adyov £kdotw dpyuplov Tiap’ ékeivwv Ehapov (oov. ol te olv
SLital iyov el Tag kad' fuépav xpeiag avaliokely kal f TIOALG ToD xpéoug Artn\AAyn. SeUtepov
6€ €K TV TIPOCOSWV £KEIVOLG TOV TE TOKOV KATEPEPOV Kal Ael Slatpolvieg EKAOTW TIPOG HEPOG
Sedidooay, Toug 6¢ odnpolc ékopilovro.

ZnAuBpLavol &¢ denBevteg xpnUATWY, VOHOU GVTOC aUTOolG oltou P EEAyELY €V ALU® YEVOUEVOLG,
¢kelvolg 6¢ Umdpyovtog oitou mahalol, eyndicavro tf TOAeL tapadolval tolg idwwtag Tov
oltov THC Tetaypévng TWRG [1] OToAelOpevoy Ekactov éviautold tpodnv: sita Eaywyhv
Edwkav T® Boulopevw, TAEavteg TPV MV €60KEL KOADG EXELV AUTOLG.

ABudnvol &¢, 6la otactaopodv Thg xwpag apyod yevopgvng, Kal TV PETOIKWY OU TIPOLEPEVWV
auTolg ou&EV &L TO Kal £tL ddeilely, éPndioavto tov Boulduevov Tolg yewpyolg Saveiley, wg
Epyacwvtal, we TPWTOLE auTolg éoopevng thHG KOs €k tod kaptol, tolg 8¢ AANOLG €K TV
AELTIOPEVWV.

"Ed€atol §enBEvTeg YpNHATWY VooV €Bevto Ui dopelv xpuoodv tag yuvaikag, doov &€ viv Exouat
Saveloal T TOAeL.

TOV T KLOVWV TLol TV €V TR ve® td&avteg apyuplov O Sel katafaleiv giwv émypddeabal to
évopa tod 66vtog T apyuplov wg AvateBelkoTod.

Alovuolog  ZupakouoloG Boulduevog xprpata ouvayayely, €kkAnoiav Touoag Ednoev
Ewpakeval ThHv AfpNTpav, Kal KEAEVEW TOV TOV Yuvalk@v KOOpoV €i¢ TO iepdv ATtoKOopIlELV.
avutdg pév olv TV Tap’ alT® yuvalk@v TOvV kdopov todto memotnkévar Aglou §& kal Tolg
dA\oug, pA TL pAvipa Tapa Tfig B0l yevntar tov 6¢ phn tolto moujoavta &voyov &dnoev



lepoculiag ZogoBal. [20] dveveyKAvTwY 8& TTAVTWY & elxov SLd te Thv Bedv Kal S’ ékelvov, Buoag
Tf} Oe® TOV KOOMOV ATnNVEYKATO WG Tapd Thg B0l Sedavelopévog. ipoeABovtog 6¢ xpdvou kal
TOV yuvalk@v TIaAly dopouo®y, EkeAevoe Thv BoulopEvnv Xpuoodopelv TAypa TL avatiBevat v
0 lep®.

TPLNPETC Te vauTinysioBal péNwy fSeL BTL SeA0OLTO XPNUATWY. éKKAnoiav obv cuvayay®v £¢n
TIOALV aUT® Twva TpodidoaBay, €ig v 6eloBat ypnudtwy, H&lou te auTt® Toug TTOAITAG ElogvEyKaL
Vo otatfjpag €kaotov: ol &' eiorfveykav. Stalmwv &€ U0 1) TPELC HUEPAG, WG SINUAPTNKWE TG
TpAa&ewc, Emawveécag alToug ATESWKEV EKAOTW O eloveykav. Tiotfoag 6& TolTto AvekToato Toug
TIoA{Tag. £ita éAw oidpevol armoAfPecBat siofveykav: & 6& AaBwv gixev i¢ Thv vaurnyiav.

oUK gumop®v &6& apyupiou vouLopa €kode KATTLITEPOU, Kal ouvayaywv €kkAnoiav ToAAG tod
KEKOMUEVOU voulopatog Utepelmev: ol &€ éPndioavto kat pf Boulopevol Ekaotog 0 av elleto
EXEWV WG Apyupolv AAAA PN KATTLTEPLVOV.

[1] TTAAwv te 8enBelg xpnpatwy A&lou toug ToAlTag eloeveykelv alT@: ol &' oUK Edpacav ExeLv.
¢€evéykag oDV Ta okeln Té Ttap’ avtod EMwAeL, wg 8h 8U amopiav tolto moldv: dyopaldvtwy &&
Zupakouoiwv ameypddeto Tl €kaotog Ayopdoelev: Emel &€ THV TNV KATEBAAOV, €kEAEUOE TO
okedog avadepelv Ekaotov 0 Hyopacev.

TV Te TIOMTOV 8Ld TG €lodopdc ol TPePOVTWV BookAUATA, eV OTL ikava AV alT@® TIpdC
T0000TOV- TOUG 00V VDV TL KTNOAEVOUC ATEAELG £0£00at. TIOM@V 88 Taxl KTNOauévwy TIOMA
BookAuaTa, WG ATENR £EOVTWY, EMEl Kalpdv QETO £lvarl, TIHAcacOal kehevoag éméBale TéNoC. ol
o0V TIOATTAL AyavaKTACAVTEG &Ml TG EEnmatiofal, odpalovteg EMwAouy. WG 8& TipdC TolTo états
oddalecBal 6oa 6l THG uEPAg, ol 6€ TTAALY tepdButa emolouv: 6 &¢ arelme BfAL pn BUELy.

TNV T 8enBeig XpnHATwY ékéhevoev amoypdpacBal Xpnudtwy Tpd¢ avtdv doot oikol iotv
opoavikol. amoypaPapévwy 6&¢ AWV TA TOUTWV Xprpata anexpdto, €wg Ekaotog €ig HALKiav
ENBoL.

PAYLOV Te katahapwy, EKkKAnoiav cuvayaymv eime STt Sikaiwg pév av éEavspamodioBeley UTY
autol, [20] vOv pevtol Ta €i¢ TOV TIOAEHOV AVNAWUEVA XPUATA KOULOAUEVOG Kal UTIEP EKACTOU
OWHAToC TPEIC pVaC aprosy abtouc. ot 6& Pnyivol oa ToT AV alTolg ATIOKEKPUPMEVA Eudavh
¢rtolouv Kat ot amopot Tapa TV EVTIOPWTEPWVY Kal Tapd TtV §Evwv daveldpevol emoploav a
gké\evoe xpruata. AaBwv 6 Taita map’ alt@v Td T owpata dvta o08Ev ATTov AMESOTO Td TE
okeln, & TOTE AV ATIOKEKPUHPEVQ, Eudaviy &mavta EAape.

daveloduevog te Tapd TtV TIOMTOV XpAMata €T amodooel, w¢ ATATouV altov, EKENEUOEV
avadepewy doov Exel TG Apyuplov TPOC autdv: €l &6& pA, Bdvatov Etafe tO Emutipiov.
avevexbevtog 6¢ tod apyupiou, €mkopag xapaktipa €E€Swke thv Spaxunv dvo Suvapevnv
Spaxpag kat o te OPENOPEVOV TIPOTEPOV AVIVEYKAV TIPOG AUTOV.

€l¢ Tuppnviav te TAeVoag vauolv €katov, ENaPev ¢k tod THg AcukoBeag tepod ypuoiov te Kal
apyuplov TIoAU Kal TOv dA\ov KOopoV oUK OAlyov. €idwg &€ dTL kKal ol vadtal TIoANG &youat, [1]
KAPUYHA ETTOLACATO Ta Apioga Qv Exel £KaoTog avadEpely TTpdC avtov, ta & Auiosa Exewv TOV
AaBovta: t® 6¢ pn dvevéykavil Bavatov &tafe TO Emitiplov. UToAaBovteg && ol vadtal
AVEVEYKOVTEG TA Nuioga TG KatdAlouma &xely, ade®g avrveykav: 0 & emeimep ekelva ENafey,
gkENevoe TIAALY Ta fuloga avadepeLy.

Mevéalol 6¢ TG pEv Ao AlPEVWY Kal TWV GAAWV TEAQV aUTOLG TIPOOTIOPEVOUEVA EXPWVTO E€iG
Slolknolv Th¢ ToAewe, Ta &€ amo TG YAG Kal oiklwv TEAN oUK Empattov, AN dveypadov Tolg



gyovtag: OTOTE 6% Senbelev ypnudtwy, amediSocav ol odeilovieg EképSawvov olv TOV
TtapeAnAuBoTa YpOvov ATOKOLG TOLG XPIHLACLY ATIOKEYXPNHEVOL.

ToAepolvteg t€ TPOG 'OAuvBioug kal Sedpevol ypnudtwy, 6vtwv altolg avépamodwv,
¢Pnodioavto KataAelopeévwyY £V €KAOTW BAAEOC Kal dppevog Ta AAa armodocBal Tfj TIOAEL, WG
ekdaveloal Toug dlwtag xpApata.

KaM\iotpatog év Makedovig TiwAoupevou Ttol ENALPEVIOU WG €L TO TIOAU €(KOooL TAAAGVTWY,
¢roinoev gUPElV TO SUMAACLOV: KATLOWV yap WVOUHEVOUG TOUG E0TIOPWTEPOUG Acl Sla TO Selv
Tahavtiaioug kablotavatl toug €yyuoug TV gikool tahavtwy, [20] Tpoekhpu&ev wvelobal Tov
BouAdpuevov Kal Toug €yyuoug kablotdval tod tpitou pEpoug Kal Kab' 6mooov E€kaoctog duvntal
Tie(Bev.

ToBeog ‘ABnvatlog moAep®v Tpo¢ ‘OAuvbioug Kal Aarmopoupevog dapyuplou, KOYag YAAKOV
Sedibou Tolg oTpaTwTal. AYAVAKTOUVIWY 6 TV oTpatiwt®v £dn altolg Toug EUTIOPOUC TE
Kal dyopaioug amavta woaltwg TMWANCELWY. Tolg &' EUTOpoLg TIPOETTeY, OV av TG AApn XaAkov,
TOUTOU TIAALV Ayopddewv td T €K THG Ywpag via Kal ta €k TWv Aslv ayopeva: 6¢ & av
TiepAeLPO) auTolg YaAKdG, TIpOG auTtov avadepovtag apyupLov AapAavelv.

Tiepl Kepkupav 6& TOAep®V Kkal ATOpw¢ Slakeipevog kal TV OTPATIWTOV altouvtwv Toug
HLoB0oU¢ Kal ameltBolviwv alt® Kal Tpog ToUg UTevavtioug ¢$ackovtwv Aarmomopevecdal,
¢kkAnotav ocuvayaywv &épnoev o0 SuvacBat La Toug Yeww®vag apayeveécbal aut® apyuplov,
¢Tel TooauTny gival Tept alToV e0Topiav, KHOTE THY TIPOSESOUEVNY TPLUAVOU oLTapyiav Swpedv
autolg S6ovar [1] ol & UToAaBovieg ouk &v Tote TpogoBal tooadta yprnuata tov Tiuobeov
avTtoic, €l uh TH aAnBsia Tpoosdka AV ta YpAHaAta Tpodg altdv, houxiav eixov UTEP TGOV
HLOB®V EwG €KETVOG SLwKAoato a ¢BovAeto.

ZAapov 8¢ TToALopK@V TOUG KapTIoUG Kal Ta €Tl TV aypwv amnediboto autolg tolg Zapiolg, WoTe
e0TIOPNOE XPNHATWY €i¢ HLoBOUE TOIC OTPATIWTALG. TV TE EMTNSEIWY ETEL OTIAVIC AV &V T
oTPATOTESW SLA TOUG APLKVOULEVOUC, ATINYOPEVUTE Ui TIWAELY OTtov AANAECUEVOV UNdE pETpov
EAacoov A pESIUVOV, undE TGOV Dyp&V pnBiv #\attov A petpntAv. ol pév olv taflapyol te kal
Aoyayol ayopalovteg dBpda SiediSocav Tolg oTpatiwtalg, ol 62 sloadikvoluevol Ayov alTtolg
TA ¢rtndelar O6mote 8¢ AMAANATTOWTO, €1 TL TiepiAoLov €in avTolg, EMWAOUV. OTE cuveRalvev
euTopeloBal ToLG oTPaATLWTAG TV ETLTNSEiWV.

<

ALSAANG Mépong Exwv oTpaTIWTAG TA HEV KAB' fuEpav Topidewv €6Uvato €k THG TTOAEpiag auTolg,
véuLopa 8¢ oUk Exwv S18dvat, AattoUPEVOC 8¢, XpOvou YeVopEVou o0 QMe\e, Texvalel TOLOVSE.
[20] ékkAnoiav cuvayaywv pn oUK ATopeloBal XpnUATwy, AN\ elval ait® év Xwpiw Twi, Aéywv
&v @ €in. kai avalevEac €RAdLev & auTo- £ita, W¢ Eyyug Tol Ywpiou £yEveto, TIPosAOmV Ei¢
autd EAaBev &k TV Evovtwy lep®v 800¢ éVAv KOTAOG &pyupoc: (T’ EMLOKEVATAC TAG AULOVOUC (G
ayovoag apyvplov tapadalvovoag te tadta €RAadLlev. i66vteg 6¢€ ol otpati@tal Kat vopioavteg
&mavta sivat dpyupov Ta aydueva, £8dppnoav ¢ KoploUUeVoL TOV poBdv. 6 68 Edn Seiv eig
ApLodv EN8évtag émonuivacBat: v &' gi¢ Thy Aulodv 680¢ TTIOM®V Te AUEPGV KAl XELUEPLOG: TOV
6N xpovov todtov amneypdito @ otpatonedw ta erthdeia povov Stéoug.

TOUG TE TeXVITag ToUG &V TG OTPATOTESW alTOG ELXE Kal ToUG KATAAOUC TOUC HETABANOUEVOUC
Tt &NWw §& 00K AV 00BsVL 0UBEV TOUTWV TIOLETV.

XaBplag ABnvaiog Taw T@® Alyurtiwv BaclAel €KoTpatevovTL Kal Oegopévw  XpnUATwv
ouveBoUAeus TV Te lep@v Tva kal TOV ilepeéwv TO TARBOG daval Tpdg toug iepelg Selv
mapaAuBfjvatr §ua thv damdvnv. [1] akovoavteg 6 ol Lepelg Kal To lepov ap’ altolg ékaotol
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Bouldpevol gival, kal i8ta avTolg ol iepelg é5iocav xpruata. &mel 8& Tapd MAVTWY NAdEL,
TipootdEal alTolq EKENEUTEV £l PV TO lepdv Kal gl auTov TH Samavng A TIPATEPOV EMOLODVTO
TO 6¢ékatov pEpog ToleloBal, ta &6¢ Aouma avt® Saveloal, €wg O TOAepog O TIPOG PBaciéa
SLahubi.

arr’ olkiag 6¢ ékaotng keheboal amavtag eioeveykal ta&avra 6 &€, kal amd tol owpatog
WoauTwC tol oltou te MWAOUMEVOU XWPLG TAG TLHRAG Stddval Tov mwAolvta Kal WVoUUEVOV ATio
TAG ApTAPNG TOV OBOAGV: Atd TtV TAolwV Te Kal epyactnpiwv Kal T@vV GAAnv twa épyaciav
EXOVTWV Ti¢ €pyaciag pepog TO dekatov keAeDoal ATTIOTEAETV.

gkoTpatevely & aut® HENOVTL €K TR xwpag, €l Tig T Exel donuov apyuplov i xpuoiov, keAeboat
EVEyKaL TIPOC aUTOV: EveyKAVTWY &¢ TV TIAeloTWVY, EKEAELOE TOUTW MEV EKETVOV XphoBal, Toug 6&
Sdaveloavtag ouotfoal Tolg vopdpyalg, WoT €k TV ¢opwv avutolg arnododval.

Idpkpatng ABnvaiog, Kotuog¢ ocuvayayovtog oTpaTlwTag, £mopLosv aut® XpAHaTa TPOTov
tolodtov. [20] ékéhevoe TV AVBPWTIWY vV APXE Tpootdal Kataomeipat alt® yiv TtpLiv
HeS{UVwY- TouTou 6% TpaxBévtog cuveAéyn oitou TTIOAD TARBOC. Katayaywv olv £l T éumépLa
anedoto, Kat uTdpnoE XPNHATWV.
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English translation

[1] Between Housecraft (the art of governing a Household or Home) and Statecraft (the art of
governing a Nation) there are differences corresponding to those between the two kinds of
community over which they severally preside. There is, however, this further difference: that
whereas the government of a nation is in many hands, a household has but a single ruler.

Now some arts are divided into two separate branches, one concerned with the making of an
object—for example a lyre or a flute—and the other with its use when made. Statecraft on the
other hand shows us how to build up a nation from its beginning, as well as how to order rightly
a nation that already exists; from which we infer that Housecraft also tells us first how to acquire
a household and then how to conduct its affairs.

By a Nation we mean an assemblage of houses, lands, and property sufficient to enable the
inhabitants to lead a civilized life. This is proved by the fact that when such a life is no longer
possible for them, the tie itself which unites them is dissolved. Moreover, it is with such a life in
view that the association is originally formed; and the object for which a thing exists and has
come into being is in fact the very essence of that particular thing.

From this definition of a Nation, it is evident that the art of Housecraft is older than that of
Statecraft, since the Household, which it creates, is older; being a component part of the Nation
created by Statecraft.

Accordingly we must consider the nature of Housecraft, and what the Household, which it
creates, actually is.

The component parts of a household are (I) human beings, and (2) goods and chattels. And as
households are no exception to the rule that the nature of a thing is first studied in its barest
and simplest form, [20] we will follow Hesiod and begin by postulatingHomestead first, and a
woman; a plough-ox hardy to furrow. For the steading takes precedence among our physical
necessities, and the woman among our free associates. It is, therefore, one of the tasks of
Homecraft to set in order the relation between man and woman; in other words, to see that it is
what it ought to be.

Of occupations attendant on our goods and chattels, those come first which are natural. Among
these precedence is given to the one which cultivates the land; those like mining, which extract
wealth from it, take the second place. Agriculture is the most honest of all such occupations;
seeing that the wealth it brings is not derived from other men. Herein it is distinguished from
trade and the wage-earning employments, which acquire wealth from others by their consent;
and from war, which wrings it from them perforce. It is also a natural occupation; since by
Nature's appointment all creatures receive sustenance from their mother, [1] and mankind like
the rest from their common mother the earth.

And besides all this, agriculture contributes notably to the making of a manly character;
because, unlike the mechanical arts, it does not cripple and weaken the bodies of those engaged
in it, but inures them to exposure and toil and invigorates them to face the perils of war. For the
farmer’s possessions, unlike those of other men, lie outside the city’s defences.

When we turn our attention to the human part of the household, it is the woman who makes the
first claim upon it; for the natural comes first, as we have said, and nothing is more natural
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than the tie between female and male. For we have elsewhere laid down the premiss that
Nature is intent on multiplying severally her types; and this is true of every animal in particular.
Neither the female, however, can effect this without the male, nor the male without the female;
whence the union of the sexes has of necessity arisen.

Now among the lower animals, this union is irrational in character; it exists merely for the
purpose of procreation, and lasts only so long as the parents are occupied in producing their
brood. In tame animals, on the other hand, and those which possess a greater share of
intelligence, it has assumed a more complex form; for in their case we see more examples of
mutual help, goodwill, and co-operation.

It is, however, in the human species that this complexity is most marked; since the co-operation
between woman and man aims not merely at existence, but at a happy [20] existence. Nor do
mankind beget children merely to pay the service they owe to Nature, but also that they may
themselves receive a benefit; for the toil they undergo while they are strong and their offspring
is still weak is repaid by that offspring when it in turn is grown strong and the parents by reason
of age are weak.

At the same time Nature, by this cycle of changes, fulfills her purpose of perpetuating existence;
preserving the type when she is unable to preserve the individual. And so with this purpose in
view Divine Providence has fashioned the nature of man and of woman for their partnership.
For they are distinguished from each other by the possession of faculties not adapted in every
case to the same tasks, but in some cases for opposite ones, though contributing to the same
end. For Providence made man stronger and woman weaker, [1] so that he in virtue of his manly
prowess may be more ready to defend the home, and she, by reason of her timid nature, more
ready to keep watch over it; and while he brings in fresh supplies from without, she may keep
safe what lies within. In handicrafts again, woman was given a sedentary patience, though
denied stamina for endurance of exposure; while man, though inferior to her in quiet
employments, is endowed with vigor for every active occupation. In the production of children
both share alike; but each makes a different contribution to their upbringing. It is the mother
who nurtures, and the father who educates.

We begin then with the rules that should govern a man'’s treatment of his wife. And the first of
these forbids him to do her wrong; for if he observes this, he is not likely himself to suffer wrong
at her hands. As the Pythagoreans declare, even the common rule or custom of mankind thus
ordains, forbidding all wrong to a wife as stringently as though she were a suppliant whom one
has raised from the hearthstone. And a man does wrong to his wife when he associates with
other women.

As regards the intercourse of marriage, wives should neither importune their husbands, nor be
restless in their absence; but a man should accustom his wife to be content whether he is at
home or away. Good also is the advice of Hesiod:

Take thee a maiden to wife, and teach her ways of discretion.
For differences of ways and habits are little conducive to affection.

As regards adornment: it is not well [20] that souls should approach one another in borrowed
plumes, nor is it well in the case of bodies. Intercourse which depends for its charm upon
outward adornment differs in no respect from that of figures on the stage in their conventional
attire.
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Of property, the first and most indispensable kind is that which is also best and most amenable
to Housecraft; and this is the human chattel. Our first step therefore must be to procure good
slaves. Of slaves there are two kinds; those in positions of trust, and the laborers. And since it is
matter of experience that the character of the young can be moulded by training, when we
require to charge slaves with tasks befitting the free, we have not only to procure the slaves, but
to bring them up for the trust.

In our intercourse with slaves we must neither suffer them to be insolent nor treat them with
cruelty. A share of honor should be given to those who are doing more of a freeman’s work, and
abundance of food to those who are laboring with their hands. And whereas the use of wine
renders even free men insolent, so that in many countries they too refrain from it—as, for
instance, the Carthaginians do when they are on campaign—it follows that we must either deny
wine to slaves altogether, or reserve it for rare occasions.

We may apportion to our slaves (1) work, (2) chastisement, and (3) food. If men are given food,
but no chastisement nor any work, they become insolent. [1] If they are made to work, and are
chastised, but stinted of their food, such treatment is oppressive, and saps their strength. The
remaining alternative, therefore, is to give them work, and a sufficiency of food. Unless we pay
men, we cannot control them; and food is a slave’s pay.

Slaves, again, are no exception to the rule that men become worse when better conduct is not
followed by better treatment, but virtue and vice remain alike unrewarded.

Accordingly we must keep watch over our workers, suiting our dispensations and indulgences to
their desert; whether it be food or clothing, leisure or chastisement that we are apportioning.
Both in theory and in practice we must take for our model a physician’'s freedom in prescribing
his medicines; observing at the same time that food differs from medicine in that it requires to
be constantly administered.

The best laborers will be furnished by those races of mankind which are neither wholly spiritless
nor yet overbold. Each extreme has its vice; the spiritless cannot endure hard labor, and the
high-spirited will not readily brook control.

Every slave should have before his eyes a definite goal or term of his labor. To set the prize of
freedom before him is both just and expedient; since having a prize to work for, and a time
defined for its attainment, he will put his heart into his labors. We should, moreover, take
hostages for our slaves’ fidelity by allowing them to beget children; and avoid the practice of
purchasing many slaves of the same nationality, as men avoid doing in towns. We should also
keep festivals and give treats, more on the slaves account than on that of the freemen; [20]
since the free have a fuller share in those enjoyments for the sake of which these institutions
exist.

There are four qualities which the head of a household must possess in dealing with his
property. Firstly, he must have the faculty of acquiring, and secondly that of preserving what he
has acquired; otherwise there is no more benefit in acquiring than in baling with a colander, or
in the proverbial wine-jar with a hole in the bottom. Thirdly and fourthly, he must know how to
improve his property, and how to make use of it; since these are the ends for which the powers
of acquisition and of preservation are sought.

Everything we possess should be duly classified ; and the amount of our productive property
exceed that of the unproductive. Produce should be so employed that we do not risk all our
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possessions at once. For the safe keeping of our property, we shall do well to adopt the Persian
and Laconian systems. Athenian housecraft has, however, some advantages. The Athenian buys
immediately with the produce of his sales, and the smaller households keep no idle deposits in
store.

Under the Persian system, the master himself undertook the entire disposition and supervision
of the household, following the practice which Dion used to remark in Dionysius. No one,
indeed, takes the same care of another's property as of his own; so that, as far as is possible, [1]
each man ought to attend to his affairs in person. We may commend also a pair of sayings, one
attributed to a Persian and the other to a Libyan. The former on being asked what best
conditions a horse, repliedHis master's eye. The Libyan, when asked what kind of manure is
best, answeredThe master’s footprints.

The master and mistress should, therefore, give personal supervision, each to his or her special
department of the household work. In small households, an occasional inspection will suffice; in
estates managed through stewards, inspections must be frequent. For in stewardship as in
other matters there can be no good copy without a good example; and if the master and
mistress do not attend diligently to their estate, their deputies will certainly not do so.

Moreover, as such habits are both commendable for moral reasons and also conducive to good
management, the master and mistress will do well to rise earlier than their servants and to
retire later; to treat their home as a city, and never leave it unguarded; nor ever, by night or by
day, to postpone a task which ought to be done. Rising before daylight is also to be
commended; it is a healthy habit, and gives more time for the management of the household as
well as for liberal studies.

We have remarked that on small holdings the Athenian method of disposing of the produce is
advantageous. [20] On large estates, after the amount for the year's or the month’s outlay has
been set apart, it should be handed to the overseers; and so also with implements, whether for
daily or for occasional use. In addition, an inspection of implements and stores should be made
periodically, so that remainders and deficiencies may alike be noted.

In constructing a homestead, we have to provide for the stock which it is to shelter, and for its
health and well-being. Providing for the stock involves questions such as these: What type of
building is best for the storage of crops and of clothing? How are we to store the dry crops, and
how the moist ones? Of the other stock, how is the living to be housed, and how the dead? and
what accommodation are we to make for slaves and free, for women and men, for foreigners
and fellow-citizens? For well-being and health, again, the homestead should be airy in summer,
and sunny in winter.

A homestead possessing these qualities would be longer than it is deep; and its main front
would face the south. On large estates, moreover, it seems worth while to instal as porter a man
incapable of other work, to keep his eye on what passes in and out. [1] That implements may be
ready for use, the Laconian practice should be followed. Each should be kept in its own place;
thus it will always be to hand, and not require seeking.

[7] Right administration of a household demands in the first place familiarity with the sphere of
one’s action; in the second Place, good natural endowments; and in the third, an uprights and
industrious way of life. For the lack of any one of these qualifications will involve many a failure
in the task one takes in hand.
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Of such administrations there are four main types, under which all others may be classified. We
have the administration of a king; of the governors under him; of a free state; and of a private
citizen.

Of these, that of a king is the most extensive, yet at the same time the simplest. A governor’s
office is also very extensive, but divided into a great variety of departments. The administration
of a free state is again very varied, but it is the easiest to conduct; while that, of a private
individual presents the like variety, but within limits which are narrowest of all. For the most
part, all four will of necessity cover the same ground; we will, however, take them in turn, and
see what is especially characteristic of each.

Taking first the royal administration, we see that while theoretically its power is unlimited, [20] it
is in practice concerned with four departments, namely currency, exports, imports, and
expenditure.

Taking these severally, I assign to that of currency the seasonable regulation of prices; to
imports and exports, the profitable disposition, at any given time, of the dues received from
provincial governors; and to expenditure, the reduction of outgoings as occasion may serve, and
the question of meeting expenses by currency or by commodities.

The second kind of administration, that of the governor, is concerned with six different classes
of revenue; those, namely, arising from agriculture, from the special products of the country,
from markets, from taxes, from cattle, and from other sources.

Taking these in turn, the first and most important of them is revenue from agriculture, which
some call tithe and some produce-tax. The second is that from special products; in one place
gold, in another silver, in another copper, and so on. Third in importance is revenue from
markets, [1] and fourth that which arises from taxes on land and on sales. In the fifth place we
have revenue from cattle, called tithe or first-fruits; and in the sixth, revenue from other sources,
which we term poll-tax, or tax on industry.

Of our third kind of administration, that of a free state, the most important revenue is that
arising from the special products of the country. Next follows revenue from markets and
occupations; and finally that from every-day transactions.

Fourthly and lastly, we must consider the administration of a private citizen. It is difficult to
reduce this to rules owing to the necessary variety of its aims; yet it is the most limited of the
four, because both revenues and expenses are comparatively small. Taking its revenues in
turn, the chief are those from agriculture; next in importance, those from other every-day
occupations; while third comes interest on money. Apart from all these, there is a matter
common to all kinds of administration which is best considered at this particular point, and
deserves more than cursory attention. This is the importance of keeping expenditure within the
limits of revenue.

Having thus enumerated the divisions of our subject, we must next consider whether the
province or the free state with which we are concerned is able to produce all the forms of
revenue we have just detailed [20] or at least the chief of them; and this being known must
make the best use of what we have. Next we must inquire what kinds of revenue, at present
wholly lacking, are yet potentially existent; what kinds, though now small, may with care be
increased, and how far certain items of present expenditure may without prejudice to the
commonwealth be diminished.
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Having spoken thus of administrations and their various departments, we have further
proceeded to collect such instances as we deemed noteworthy of the means adopted by certain
statesmen in times past for the replenishment of the treasury, and also of their skill in
administration. These anecdotes which follow, seemed to us by no means lacking in utility;
being capable from time to time of application by others to the business they themselves have
in hand.

Cypselus of Corinth had made a vow that if he became master of the city, he would offer to Zeus
the entire property of the Corinthians. Accordingly he commanded them to make a return of
their possessions; [1] which done, he took from each a tenth part, and told them to employ the
remainder in trading. A year later, he repeated the process. And so in ten years' time it came to
pass that Cypselus received the entire amount which he had dedicated; while the Corinthians on
their part had replaced all that they had paid him.

Lygdamis of Naxos, after driving into exile a party of the inhabitants, found that no one would
give him a fair price for their property. He therefore sold it to the exiled owners. The exiles had
left behind them a number of works of art destined for temple offerings, which lay in certain
workshops in an unfinished condition. These Lygdamis proceeded to sell to the exiles and
whoso else would buy them; allowing each purchaser to have his name engraved on the
offering.

The people of Byzantium, being in need of funds, sold such dedicated lands as belonged to the
State; those under crops, for a term of years, and those uncultivated, in perpetuity. In like
manner they sold lands appropriated to religious celebrations or ancestral cults, not excepting
those that were on private estates; for the owners of the surrounding land were ready to give a
high price for them. To the dispossessed celebrants they assigned such other public lands
surrounding the gymnasium, the agora, or the harbor, [20] as belonged to the State. Moreover
they claimed as public property all open spaces where anything was sold, together with the
sea-fisheries, the traffic in salt, and the trade of professional conjurors, soothsayers,
charm-sellers, and the like; exacting from all these one-third of their gains. The right of changing
money they sold to a single bank, whose proprietor was given a monopoly of the sale and
purchase of coin, protected under penalty of confiscation.

And whereas previously the rights of citizenship were by law confined to those whose parents
were both citizens, lack of funds, induced them to offer citizenship to him who had one citizen
parent on payment of the sum of thirty minae.

On another occasion, when food and funds were both scarce, they called home all vessels that
were trading in the Pontus. On the merchants protesting, they were at length allowed to trade
on payment of a tithe of their profits. This tax of 10 per cent was also extended to purchases of
every kind.

[1] It happened that certain aliens residing in the city had lent money on the security of citizens'
property. As these aliens did not possess the right of holding such property, the people offered
to recognize the title of anyone who chose to pay into the treasury one third of the amount
secured.

Hippias of Athens offered for sale upper stories that projected over the public streets, together
with flights of steps, railings, and doors that opened outwards. The owners of the buildings
bought them, and in this way a large sum of money was collected.
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He also called in the existing currency, promising to pay the holders at a fixed rate. But when
they came to receive the new mintage, he reissued the old coins.

Those who were expecting to equip a war-vessel or preside over a tribe or train a chorus or
undertake the expense of some other public service of the kind, he allowed, if they chose, to
commute the service for a moderate sum, and to be enrolled on the list of those who had
performed it.

Moreover, whenever a citizen died, the priestess of the temple of Athena on the Acropolis was to
receive one quart measure of barley, one of wheat, and a silver obolus. And when a child was
born, the father paid the same dues.

The Athenian colonists at Potidaea, being in need of funds for the war, agreed that all should
make a return of their property for assessment of tax. [20] But instead of each returning the
entire amount to his own parish, properties were to be assessed separately, each in its own
locality, so that the poor might propose a reduced assessment; while those without any
landed property were assessed at two minae a head. On these assessments each man paid
the State the full amount of the war-tax.

The city of Antissa had been accustomed to celebrate the festival of Dionysus with great
magnificence. Year by year great provision was made for the occasion, and costly sacrifices were
prepared. Now one year the city found itself in need of funds; and shortly before the festival, on
the proposal of a citizen named Sosipolis, the people after vowing that they would next year
offer to Dionysus a double amount, collected all that had been provided and sold it. In this way
they realized a large sum of money to meet their necessity.

On one occasion the people of Lampsacus were expecting to be attacked by a large fleet of
triremes. The price of barley meal being then four drachmae for a bushel and a half, they
instructed the retailers to sell it at six drachmae. Oil, which was at three drachmae for six pints,
was to be sold at four drachmae and a half, and wine and other commodities at a proportionate
increase. In this way the retailer got the original price, [1] while the State took the addition and
filled its treasury.

The people of Heraclea, being about to dispatch a fleet of forty ships against the lords of
Bosporus, were at a loss for the necessary funds. They therefore bought up all the merchants’
stock of corn and oil and wine and other marketable commodities, agreeing to pay at a future
date. The merchants were well satisfied that they had disposed of their cargoes without
breaking bulk; and the people, advancing two months’ pay to their armament, sent along with it
a fleet of merchant-vessels laden with the commodities, every ship being in charge of a public
official. When the expedition reached its goal, the men purchased from these officials all they
needed. In this way, the money was collected before the leaders again paid their men; so that
the same payment sufficed until the expedition returned home.

When the Samians entreated the Lacedaemonians for money to enable them to return to their
country, the Lacedaemonians passed a resolution that they and their servants and their beasts
of burden should go without food for one day; and that the expense each one thus saved should
be given to the Samians.

[20] The people of Chalcedon had a large number of mercenary troops in their city, to whom
they could not pay the wages they owed. Accordingly they made proclamation that anyone,
either citizen or alien, who had right of reprisal against any city or individual, and wished to

21



exercise it, should have his name entered on a list. A large number of names was enrolled, and
the people thus obtained a specious pretext for exercising reprisal upon ships that were passing
on their way to the Pontus. They accordingly arrested the ships and fixed a period within which
they would consider any claims that might be made in respect of them. Having now a large fund
in hand, they paid off the mercenaries, and set up a tribunal to decide the claims; and those
whose goods had been unjustly seized were compensated out of the revenues of the state.

At Cyzicus, civil strife broke out between the democratic and oligarchic parties. The former
proved victorious, and the rich citizens were placed under arrest. But as the city owed money to
its troops, a resolution was passed that the lives of those under arrest should be spared, and
that they should be allowed to depart into exile on paying a sum of money to the state.

At Chios there was a law that all debts should be entered on a public register. Being in need of
funds, [1] the people resolved that debtors should pay their debts into the treasury, and that the
state should meet the creditors’ interest out of its revenues until its former prosperity returned.

Mausolus lord of Caria received from the King of Persia a demand for tribute. Therefore he
summoned the wealthiest men in his dominion, and told them that the King was asking for the
tribute, and he had not the means of paying it. Men whom he had previously suborned at once
came forward and declared what each was ready to contribute. With this example before them,
they who were wealthier than these, partly in shame and partly in alarm, promised and paid
much larger sums than the others.

Being again in lack of funds, Mausolus summoned a public meeting of the people of Mylassa
and told them that the King of Persia was preparing to attack him; and that Mylassa his capital
city was unfortified. He therefore bade the citizens contribute each as liberally as he could,
saying that what they now paid in would afford security to the rest of their possessions. By these
means he obtained large contributions. But though he kept the money, he declared that
heaven, for the present, forbade the building of the walls.

Condalus, who was a lieutenant-governor under Mausolus, whenever on his progress through
the country he was presented with a sheep, [20] a pig, or a calf, had a record made of the
donor's name and of the date. He then bade the man take the beast home and keep it until he
should again pass that way. After what he considered a sufficient interval, he would demand the
beast together with such profits as he reckoned it had produced. All trees, too, which projected
over the king's highway, or fell thereon, he sold as profits accruing to the State.

When one of his soldiers died, he charged a drachma for the right of passing the body through
the gates. This was not only a source of revenue, but a check on the commanders, who were
thus prevented from falsifying the date of the man’s death.

Noticing that the Lycians were fond of wearing their hair long, Condalus proclaimed that a
dispatch had arrived from the King ordering him to send hair to make forelocks for his horses;
and that Mausolus had therefore instructed him to shave their heads. However, if they would
pay him a fixed sum per head, he would send to Greece for hair. They were glad to comply with
his demand, and a large sum was collected, the number of those taxed being great.

Aristoteles of Rhodes, when governor of Phocaea, found himself in need of funds. Noticing that
there were at Phocaea two opposing parties, he held a secret conference with one of them, [1]
at which he declared that the other party was offering him money if he would favor their
pretensions; that he, however, preferred to receive from those now before him, and to entrust
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to them the administration of the city. On hearing this, they immediately contributed the money
he asked, and gave it him. Thereupon he told the other party what he had received from them;
and they in turn promised him at least an equal amount. Having thus taken the money of both
factions, he effected a reconciliation between them.

He also observed that there were many law-suits pending between the citizens, and that they
had grave and long-standing plaints against one another which had arisen in course of war. He
therefore appointed a tribunal, and made proclamation that all who failed to appear before it
within a stated period should lose the right to a legal decision of their outstanding claims. Then,
by taking into his own hands the court-fees for a number of suits, and also those appeal-cases
which involved penalties, and receiving [through others] money from both sides, he obtained
altogether a very considerable sum.

The people of Clazomenae, suffering from dearth of grain and scarcity of funds, passed a
resolution that any private citizens who had stores of oil should lend it to the State at interest;
[20] this being a produce which their land bears in abundance. The loan arranged, they hired
vessels and sent them to the depots whence they obtained their grain, and bought a
consignment on security of the value of the oil.

The same people, owing their mercenaries twenty talents of pay and being unable to find it,
were giving the leaders of the troop four talents of interest each year. But failing to reduce the
capital debt, and committed to this fruitless drain on their revenue, they struck an iron coinage
of twenty talents, bearing the face-value of the silver. This they distributed proportionately
among the wealthiest citizens, and received from them silver to the same amount. Through this
expedient, the private citizens possessed a currency which was good for their daily needs, and
the state was relieved of its debt. Next, they proceeded to pay interest out of revenue to those
who had advanced the silver; and little by little distributed repayment among them, recalling at
the same time the currency of iron.

The people of Selybria had a law, passed in time of famine, which forbade the export of grain.
On one occasion, however, they were in need of funds; and as they possessed large stores of
grain, they passed a resolution that citizens should deliver up their corn to the state at the
regular fixed price, [1] each retaining for himself a year's supply. They then granted right of
export to any who desired it, fixing what they deemed a suitable price.

At Abydos civil strife had caused the land to remain uncultivated; while the resident aliens, to
whom the city was already indebted, refused to make any further advances. A resolution was
accordingly passed that anyone who would might lend money to enable the farmers to cultivate
their land, on the understanding that the lender had the first claim on its produce; others taking
from what was then left.

The people of Ephesus, being in need of funds, passed a law forbidding their women to wear
gold, and ordering them to lend the State what gold they had in their possession.

They also offered to any citizen who was willing to pay a fixed sum the right of having his name
inscribed on a certain pillar of their temple as the donor thereof.

Dionysius of Syracuse, being desirous of collecting funds, called a public assembly, and declared
that Demeter had appeared to him, and bade him convey all the women’s ornaments into her
temple. That he himself had done so with the ornaments of his own household; and the others
must now follow his example, and thereby avoid any visitation of the goddess’s anger. Anyone
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who failed to comply would, he declared, be guilty of sacrilege. [20] Through fear of the goddess
as well as of the despot, all the citizens brought in whatever they had. Then Dionysius, after
sacrificing to the goddess, removed the ornaments to his own treasury as a loan which he had
borrowed from her. As time went on, the women again appeared with precious ornaments.
Dionysius thereupon issued a decree that any woman who desired to wear gold should make an
offering of a fixed amount in the temple.

Intending to build a fleet of triremes, Dionysius knew that he should require funds for the
purpose. He therefore called an assembly and declared that a certain city was offered to him by
traitors, and he needed money to pay them. The citizens therefore must contribute two staters
apiece. The money was paid; but after two or three days, Dionysius, pretending that the plot had
failed, thanked the citizens and returned to each his contribution. In this way he won the
confidence of the citizens; so that when he again asked for money, they contributed in the
expectation that they would receive it back. But this time he kept it for building the fleet.

On another occasion being in straits for silver he minted a coinage of tin, and summoning a
public assembly, spoke at length in its favor. The citizens perforce voted that everyone should
regard as silver, and not as tin, whatever he received.

[1] Again being in need of funds, he requested the citizens to contribute. On their declaring that
they had not the wherewithal, he brought out the furnishings of his palace and offered them for
sale, pretending to be compelled through lack of money. At the sale, he had a list made of the
articles and their purchasers; and when they had all paid, he commanded every one to bring
back the article he had bought.

Finding that because of his imposts the citizens were ceasing to rear sheep and cattle, he made
proclamation that he needed no more money until a certain date; so that those who now
became possessed of any stock would not be liable to taxation. A large number of citizens lost
no time in acquiring a quantity of sheep and cattle, on the understanding that they would be
free of impost. But Dionysius, when he thought the fitting time was come, had them all valued
and imposed a tax. The citizens were angry at being thus deceived, and proceeded to kill and
sell their beasts. On Dionysius’'s making a decree that only such beasts should be slain as were
needed each day, the owners retorted by offering their animals as sacrifices; whereupon the
despot forbade the sacrifice of female beasts.

Once more funds were lacking, and Dionysius ordered a list to be made for him of all houses
whose heirs were orphan. Having obtained a complete list, he made use of the orphans'
property until each should come of age.

After the capture of Rhegium, he summoned a meeting of the citizens, and told them why he
had a good right to sell them as slaves. [20] If, however, they would pay him the expenses of the
war and three minae a head besides, he would release them. The people of Rhegium brought
forth all their hoards; the poor borrowed from the wealthier and from the foreigners resident in
the city; and so the amount demanded was paid. But though he received this money from them,
none the less he sold them all for slaves, having succeeded by his trick in bringing to light the
hoarded goods which they had previously concealed.

On another occasion he had borrowed money from the citizens, promising to repay it. On their
demanding its return, he bade each bring him, under pain of death, whatever silver he
possessed. This silver when brought he coined into drachmae each bearing the face value of
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two: with these he repaid the previous debt and also what had just been brought in.

He also made a raid on Tyrrhenia with a hundred ships, and rifled the temple of Leucothea of a
large amount of gold and silver, besides a quantity of works of art. But being aware that his
sailors too had taken much plunder, [1] he made proclamation that each should bring him,
under pain of death, one-half of what he had; the remainder of their takings they might keep.
On the understanding that if they brought in half their plunder they would retain the rest in
security, they obeyed. But when Dionysius had got the treasure into his hands, he commanded
them to bring him the other half as well.

The people of Mende used to meet the expenses of administration from harbor and other
duties, but refrained from collecting the imposts on land and on houses. They kept, however, a
register of the owners, and when the state was in need of funds, they collected the arrears.
Meanwhile the owners had the advantage of trafficking with their whole property undiminished
by any payment of percentages.

The same city being at war with Olynthus and needing funds, passed a resolution that all the
slaves they possessed, with the exception of one male and one female apiece, should be sold on
behalf of the State, which was thus enabled to raise a loan from private citizens.

Callistratus, when in Macedonia, caused the harbor-dues, which were usually sold for twenty
talents, to produce twice as much. For noticing that only the wealthier men were accustomed to
buy them because the sureties for the twenty talents were obliged to show talent for talent, [20]
he issued a proclamation that anyone might buy the dues on furnishing securities for one-third
of the amount, or as much more as could be procured in each case.

Timotheus of Athens during his campaign against Olynthus was short of silver, and issued to his
men a copper coinage instead. On their complaining, he told them that all the merchants and
retailers would accept it in lieu of silver. But the merchants he instructed to buy in turn with the
copper they received such produce of the land as was for sale, as well as any booty brought to
them; such copper as remained on their hands he would exchange for silver.

During the campaign of Corcyra this same Timotheus was reduced to sore straits. His men
demanded their pay; refused to obey his orders; and declared they would desert to the enemy.
Accordingly he summoned a meeting and told them that the stormy weather was delaying the
arrival of the silver he expected; meanwhile, as he had on hand such abundance of provisions,
he would charge them nothing for the three months’ ration of grain already advanced. [1] The
men, unable to believe that Timotheus would have sacrificed so large a sum to them unless he
was in truth expecting the money, made no further claim for pay until he had completed his
dispositions.

At the siege of Samos, Timotheus sold the crops and other country property to the besieged
Samians themselves, and thus obtained plenty of money to pay his men. But finding the camp
was short of provisions owing to the arrival of reinforcements, he forbade the sale of milled
corn, or of any measure less than 1 1/2 bushels of corn or 8 1/2 gallons of wine or oil.
Accordingly the officers bought supplies wholesale and issued them to their men; the
reinforcements thenceforth brought their own provisions, and sold any surplus on their
departure. In this way the needs of the soldiers were satisfactorily met.

Didales the Persian was able to provide for the daily needs of his mercenaries from the enemy’s
country; but had no coined money to give them. When their pay became due, and they
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demanded it, he had recourse to the following trick. [20] He called a meeting, and told the men
that he had plenty of money, but that it was stored in a certain fortress, which he named. He
then broke up his encampment and marched in that direction. On reaching the neighborhood of
the fortress, he himself went on ahead, and entering the place seized all the silver vessels in the
temples. He then loaded his mules in such a way that this plate was exposed, thus suggesting
that silver formed the entire load; and so continued his march. The soldiers, beholding the plate
and supposing that they convoyed a full load of silver, were cheered by the expectation of their
pay. They were informed however by Didales that they would have to take it to Amisus to be
coined—a journey of many days, and in the winter season. And during all this time, he continued
to employ the army without giving it more than its necessary rations.

Moreover, all the craftsmen in the army, and the hucksters who traded with the soldiers by
barter, were under his personal control, and enjoyed a complete monopoly.

When Taos, king of Egypt, needed funds for an expedition he was making, Chabrias of Athens
advised him to inform the priests that to save expense it was necessary to suppress some of the
temples together with the majority of the attendant priests. [1] On hearing this, each
priesthood, being anxious to retain their own temple, offered him money from their private
possessions as well as from the temple funds. When the king had thus received money from
them all, Chabrias bade him tell the priests to spend on the temple-service and on their own
maintenance one-tenth of what they formerly spent, and lend him the remainder until he had
made peace with the King of Persia.

Moreover, each inhabitant was to contribute a stated proportion of his household and personal
possessions; and when grain was sold, buyer and seller were each to contribute, apart from the
price, one obol per artabe; while a tax of one tenth was to be imposed on profits arising from
ships and workshops and other sources of gain.

Again, when Taos was on the point of setting out from Egypt, Chabrias advised him to make
requisition of all uncoined gold and silver in the possession of the inhabitants; and when most of
them complied, he bade the king make use of the bullion, and refer the lenders to the governors
of his provinces for compensation out of the taxes.

Iphicrates of Athens provided Cotys with money for a force which he had collected in the
following manner. [20] He bade him order each of his subjects to sow for him a piece of land
bearing 4 1/2 bushels. A large quantity of grain was thus gathered, from the price of which,
when brought to the depots on the coast, the king obtained as much money as he wanted.

Cotys of Thrace asked the people of Peirinthus for a loan to enable him to raise an army. On
their refusing, he begged them at any rate to let him have some of their citizens to garrison
certain fortresses, and release for active service the men who were there on duty. They readily
complied, thinking thus to obtain control of the fortresses. But Cotys placed in custody the men
they sent, and told the citizens that they might have them back when they had sent him the
amount of the loan he desired.

Mentor of Rhodes, after taking Hermias prisoner and seizing his fortresses, left in their various
districts the officials appointed by him. By this means he restored their confidence, so that they
all took again to themselves the property they had hidden or had sent secretly out of the
country. Then Mentor arrested them and stripped them of all they had.

[1] Memnon of Rhodes, on making himself master of Lampsacus, found he was in need of funds.
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He therefore assessed upon the wealthiest inhabitants a quantity of silver, telling them that they
should recover it from the other citizens. But when the other citizens made their contributions,
Memnon said they must lend him this money also, fixing a certain date for its repayment.

Again being in need of funds, he asked for a contribution, to be recovered, as he said, from the
city revenues. The citizens complied, thinking that they would speedily reimburse themselves.
But when the revenue payments came in, he declared that he must have these also, and would
repay the lenders subsequently with interest.

His mercenary troops he requested to forgo six days’ pay and rations each year, on the plea that
on those days they were neither on garrison duty nor on the march nor did they incur any
expense. (He referred to the days omitted from alternate months.)

Moreover, being accustomed previously to issue his men'’s rations of corn on the second day of
the month, in the first month he postponed the distribution for three days, and in the second
month for five; proceeding in this fashion until at length it took place on the last day of the
month.

Charidemus of Oreus, being in occupation of certain fortress-towns in Aeolis, [20] and
threatened with an attack by Artabazus, was in need of money to pay his troops. After their first
contributions, the inhabitants declared they had no more to give. Charidemus then issued a
proclamation to the town he deemed wealthiest, bidding the inhabitants send away to another
fortress all the coin and valuables they possessed, under convoy which he would provide. He
himself openly set the example with his own goods, and prevailed on them to comply. But when
he had conducted them a little way out of the town, he made an inventory of their goods, took
all he wanted, and led them home again.

He had also issued a proclamation in the cities he governed forbidding anyone to keep arms in
his house, under pain of a stated fine. At first, however, he took no care to enforce it, nor did he
make any inquisition; so that the people treated his proclamation as nugatory, and made no
attempt to get rid of what arms each possessed. Then Charidemus unexpectedly ordered a
search to be made from house to house, and exacted the penalty from those who were found in
possession of arms.

A Macedonian named Philoxenus, who was governor of Caria, being in need of funds
proclaimed that he intended to celebrate the festival of Dionysus. [1] The wealthiest inhabitants
were selected to provide the choruses, and were informed what they were expected to furnish.
Noticing their disinclination, Philoxenus sent to them privately and asked what they would give
to be relieved of the duty. They told him they were prepared to pay a much larger sum than they
expected to spend on the choruses in order to avoid the trouble and the interruption of their
business. Philoxenus accepted their offers, and proceeded to enrol a second levy. These also
paid; and at last he received what he desired from each company.

Euaises the Syrian, when governor of Egypt, received information that the local governors were
meditating rebellion. He therefore summoned them to the palace and proceeded to hang them
all, sending word to their relations that they were in prison. These accordingly made offers, each
on behalf of his own kinsman, seeking by payment to secure their release. Euaises agreed to
accept a certain sum for each, and when it had been paid returned to the relations the dead
body.

While Cleomenes of Alexandria was governor of Egypt, at a time when there was some scarcity
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in the land, but elsewhere a grievous famine, he forbade the export of grain. On the local
governors representing [20] that if there were no export of grain they would be unable to pay in
their taxes, he allowed the export, but laid a heavy duty on the corn. By this means he obtained
a large amount of duty from a small amount of export, and at the same time deprived the
officials of their excuse.

When Cleomenes was making a progress by water through the province where the crocodile is
worshipped, one of his servants was carried off. Accordingly, summoning the priests, he told
them that he intended to retaliate on the crocodiles for this unprovoked aggression; and gave
orders for a battue. The priests, to save the credit of their god, collected all the gold they could,
and succeeded in putting an end to the pursuit.

King Alexander had given Cleomenes command to establish a town near the island of Pharus,
and to transfer thither the market hitherto held at Canopus. Sailing therefore to Canopus he
informed the priests and the men of property there that he was come to remove them. The
priests and residents thereupon contributed money to induce him to leave their market where it
was. He took what they offered, and departed; but afterwards returned, when all was ready to
build the town, [1] and proceeded to demand an excessive sum; which represented, he said, the
difference the change of site would make to him. They however declared themselves unable to
pay it, and were accordingly removed.

On another occasion he sent an agent to make a certain purchase for him. Learning that the
agent had made a good bargain, but intended to charge him a high price, he proceeded to
inform the man’s associates that he had been told he had purchased the goods at an excessive
price, and that therefore he did not intend to recognize the transaction; denouncing at the same
time with feigned anger the fellow's stupidity. They on hearing this asked him not to believe
what was said against the agent until he himself arrived and rendered his account. On the man's
arrival, his associates told him what Cleomenes had said. He, desirous of winning their approval
as well as that of Cleomenes, debited the latter with the actual price he had given.

At a time when the price of grain in Egypt was ten drachmae a measure , Cleomenes sent for
the growers and asked them at what price they would contract to supply him with their produce.
On their quoting a price lower than what they were charging the merchants, he offered them
the full price they were accustomed to receive from others; and taking over the entire supply,
[20] sold it at a fixed rate of thirty-two drachmae for the same measure.

He also sent for the priests, and told them that the expenditure on the temples was very
unevenly distributed in the country; and that some of these, together with the majority of the
attendant priests, must accordingly be suppressed. The priests, supposing him to be in earnest,
and wishing each to secure the continuance of his own temple and office, gave him money
individually from their private possessions as well as collectively from the temple funds.

Antimenes of Rhodes, who was appointed by Alexander superintendent of highways in the
province of Babylon, adopted the following means of raising funds. An ancient law of the
country imposed a tax of one-tenth on all imports; but this had fallen into total abeyance.
Antimenes kept a watch for all governors and soldiers whose arrival was expected, and upon the
many ambassadors and craftsmen who were invited to the city, but brought with them others
who dwelt there unofficially; and also upon the multitude of presents that were brought to
these persons, on which he exacted the legal tax of a tenth.
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Another expedient was this. He invited the owners of any slaves in the camp to register them at
whatever value they desired, undertaking at the same time to pay him eight drachmae a year. If
the slave ran away, the owner was to recover the registered value. [1] Many slaves were thus
registered, and a large sum of money was paid in premiums. And when a slave ran away,
Antimenes instructed the governor of the province where the camp lay either to recover the
man or to pay his master his value.

Ophellas of Olynthus appointed an officer to superintend the revenues of the Province of
Athribis. The local governors came to him, and told him they were willing to pay a much larger
amount in taxes; but asked him to remove the present superintendent. Ophellas inquired if they
were really able to pay what they promised; and on their assuring him that they were, left the
superintendent in office and instructed him to demand from them the amount of tax which they
themselves had assessed. And so, without being chargeable either with discountenancing the
officer he had appointed, or with taxing the governors beyond their own estimate, he obtained
from the latter many times his previous revenue.

Pythocles the Athenian recommended his fellow-countrymen that the State should take over
from private citizens the lead obtained from the mines of Laurium at the price of two drachmae
per talent which they were asking, and should itself sell it at the fixed price of six drachmae.

Chabrias had levied crews for [20] a hundred and twenty ships to serve King Taos. Finding that
Taos needed only sixty ships, he gave the crews of the superfluous sixty their choice between
providing those who were to serve with two months’ rations, and themselves taking their place.
Desiring to remain at their business, they gave what he demanded.

Antimenes bade the governors of the provinces replenish, in accordance with the law of the
country, the magazines along the royal highways. Whenever an army passed through the
country or any other body of men unaccompanied by the king, he sent an officer to sell them
the contents of the magazines.

[1] Cleomenes, as the beginning of the month approached when his soldiers’ allowance became
due, deliberately sailed away down the river; and not till the month was advanced did he return
and distribute the allowance. For the coming month, he omitted the distribution altogether until
the following month began. Thus the men were quieted by the recent distribution, and
Cleomenes, passing over a month each year, docked his troops of a month'’s pay.

Stabelbius, king of the Mysians, lacking pay to give his troops, summoned a meeting of the
officers, and declared that he no longer needed the private soldiers, but only the officers. When
he required troops, he would entrust a sum of money to each officer and send him to collect
mercenaries; but that meanwhile he preferred to give the officers the pay he would otherwise
have to give the men. Accordingly he bade each dismiss the men who were on his own
muster-roll. The officers, scenting a source of gain for themselves, dismissed their men, as they
were bidden. Shortly afterwards, Stabelbius called them together and informed them that a
conductor without his chorus and an officer without his men were alike useless; wherefore let
them depart from his country.

[20] When Dionysius was making a tour of the temples, wherever he saw a gold or silver table
set, he bade them fill a cupin honor of the good spirit, and then had the table carried away.
Wherever, again, he saw a precious bowl set before one of the images, he would order its
removal, with the words I accept it. He also stripped the images of their golden raiment and
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garlands, and declaring he would give them lighter and more fragrant wear, arrayed them in
robes of white linen and garlands of white socks.
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